Attention: This Spanish translation is provided solely as a courtesy. MuleHide makes no guarantees about
the accuracy or reliability of the translation. The document from which this translation has been extracted
is a document in English. If there are differences between the English content and its translation, the
English content is always the most accurate and the English document will always be the determining
document. By choosing to use or rely on the Spanish interpretation, the user accepts the legal implications
of any deficiencies or differences in the translation. MuleHide will not be liable for any damages of any kind
arising from or related to the use of the translation.

Atencion: Esta traduccion al espariol se proporciona inicamente como cortesia. MuleHide no ofrece
ninguna garantia sobre la exactitud o confiabilidad de la traduccion. EI documento del que se ha extraido
esta traduccion es un documento en inglés. Si hay diferencias entre el contenido en inglés y su traduccion,
el contenido en inglés es siempre el mas preciso y el documento en inglés sera siempre el documento
determinante. Al elegir utilizar o confiar en la interpretacion en espariol, el usuario acepta las implicaciones
legales de cualquier.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO Rev: Abr 2023

El sellador SEBS 1 (Ultra Clear) es un producto ecoldgico de nueva generacion que reemplaza a los
selladores de silicona y uretano. El sellador SEBS 1 (ultra transparente) esta disefiado para unir y sellar una
amplia variedad de materiales de construccion como Kynar ®, Galvalume®, superficies pintadas, PVC,
vidrio, acero, aluminio, baldosas, FRP, granito, marmol, concreto, madera y muchos plasticos. Se cura
rapidamente y permanece flexible, no se descuelga y tiene una resistencia excepcional a la intemperie y a
las temperaturas extremas.

USOS BASICOS

El sellador SEBS 1 de piel de mula se utiliza para sellar costuras, tapajuntas y penetraciones en todo tipo de techos.
Ideal para aplicaciones residenciales donde la apariencia es importante.

PROPIEDADES FiSICAS TiPICAS

|_Propiedad Valores tipicos* |
Gravedad especifica 1.04-1.06
Color Claro
Tiempo de piel @ 75°F & 50%HR 20-30 minutos
Tasa de curado @ 75°F y 50% HR durante 24 horas 0.125"
Dureza, Shore A 25
Viscosidad (cps) 350,000-450,000
Sag Cero
Madulo del 50% 27 psi
100% Madulo 50 psi
Resistencia a la traccion 225 psi
Cizalla de solapa 290 psi
% de alargamiento 250%
Rango de temperatura de servicio -75°F a 250°F
Capacidad de movimiento +25%
Resistencia a los rayos UV Excelente
Contenido de COV 11 gramos/litro

*Las propiedades y caracteristicas tipicas se basan en muestras probadas y no estan
garantizadas para todas las muestras de este producto. Estos datos e informacion pretenden
ser una guia y no reflejan la especificacion o el rango de especificaciones de ninguna
propiedad particular de este producto.

EMBALAJE

Tamafios de contenedores: tubos de 10 oz
Colores

Claro

APROBACIONES / CUMPLIMIENTO DE CODIGOS

*  Se acepta el USDA.
*  Cumple con ASTM C920, Tipo S, Grado NS, Clase 50, Uso T, NT, Gy A.

TASAS DE COBERTURA

La tasa de cobertura es de aproximadamente 25 pies lineales por cartucho de 10 onzas para una cuenta de 1/4 de pulgada.
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Hoja de datos del producto

SEBS 1 Sellador (Ultra Claro)

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

El sellador SEBS 1 es un material de un solo componente, listo para usar, que no requiere mezcla ni preparacion.
Preparacion de la superficie: las superficies deben estar secas, limpias y libres de polvo o contaminacién que puedan

afectar negativamente la adhesién del sellador.

3. Se debe utilizar una pistola de calafateo de calidad para garantizar la facilidad de aplicacién.

4. El producto curado puede ser pintado con la mayoria de las pinturas industriales y de consumo. Se recomienda

realizar pruebas antes de pintar.

N —

PRECAUCIONES

. Es posible que algunas aplicaciones no sean compatibles con este producto. Se recomienda probar la idoneidad para la
aplicacion prevista antes de proceder con la aplicacion completa.

«  Uselo con ventilacién adecuada.
. La inhalacion de vapor durante la aplicacion y el curado puede causar una ligera irritaciéon de los ojos o la garganta. En

caso de contacto con los ojos, los labios o la boca, enjuague bien con agua. Si la irritacién persiste, consulte a un médico.
. Evite el contacto repetido y prolongado con la piel.
*  Consulte SDS para obtener informacion adicional.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
LIMPIAR

El sellador sin curar se puede eliminar de las superficies de trabajo o herramientas con un solvente, como la nafta.
Tome las precauciones adecuadas al manipular solventes. El sellador curado se puede eliminar cortando con una
herramienta de bordes afilados. Las peliculas delgadas de sellador curado se pueden eliminar mediante abrasién.

ALMACENAMIENTO Y MANEJO

El producto tiene una vida util de 12 meses después de la fecha de produccion en su embalaje original (sin abrir) en un
lugar fresco y seco. Para una vida util maxima, almacene los recipientes sin abrir a temperaturas que no excedan los 80°F
en condiciones frescas y frias. Mantener alejado de areas humedas, luz solar directa y fuentes de calor.

PROTECCION Y SEGURIDAD

Mule-Hide mantiene hojas de datos de seguridad en todos sus productos no exentos. Las hojas de datos de seguridad
contienen informacion de salud y seguridad para el desarrollo de procedimientos adecuados de manipulacién de productos
para proteger a sus empleados y clientes. Las hojas de datos de seguridad de Mule-Hide deben ser leidas y comprendidas
por todo su personal de supervision y empleados antes de usar los productos Mule-Hide en sus instalaciones.

INFORMACION ADICIONAL

La informacién proporcionada en este PDS estéa sujeta a cambios sin previo aviso. Siempre consulte el sitio web
de Mule-Hide en www.mulehide.com para obtener la informaciéon mas reciente, cambios y actualizaciones o
comuniquese con Mule-Hide Products Company al 800-786-1492.

RENUNCIA

Las declaraciones proporcionadas sobre el material mostrado pretenden ser una guia para el uso del material y se cree que son verdaderas y
precisas en el momento de la impresion. Ninguna declaracién hecha por nadie puede reemplazar esta informacion, excepto cuando Mule-Hide
Products Co., Inc. lo haga por escrito. Dado que la forma de uso esta fuera de nuestro control, Mule-Hide no autoriza a nadie a ofrecer ninguna
garantia de comerciabilidad o idoneidad para ningun proposito en particular o cualquier otra garantia, garantia o representacion, expresa o
implicita, con respecto a este material. El comprador y el usuario aceptan el producto en estas condiciones y asumen el riesgo de cualquier
falla, cualquier lesion a la persona o la propiedad (incluida la del usuario), pérdida o responsabilidad resultante de la manipulacion,
almacenamiento o uso del producto, ya sea que se manipule, almacene o use de acuerdo con las instrucciones o especificaciones. Mule-Hide
debe ser notificado por escrito de cualquier reclamo y se le debe dar la oportunidad de inspeccionar la supuesta falla antes de que se realicen
las reparaciones.
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